Polaris

Porta battente a tre ante
due pareti fisse e un anta battente verso I'interno e verso
I'esterno.

Paroi de douche de grandes dimensions
trois panneaux avec ouverture pivotante vers 'intérieur et 'extérieur.

Big size door, shower enclosure with two fixed panels
and one inward and outward saloon door.

Frontal medidas grandeuna hoja fija y una abatibles hacia el
interior y el exterior.

Pendeltiir
zwei feste Wande und eine Schwingtiir nach innen und aufen.

Deuren met grote afmetingen
omkeerbaar voor bepaling openingzijde. Dragende verticale en
bovenliggende profielen, profielloos onderaan.

NBepb Gonbuwux pasmepos
0/1Ha NaHeNb CTALMOHAPHAA U ABE PACNALHbIE CTBOPKY,
OTKPbIBAIOLLIMECA BOBHYTPb U Hapyy.

BEGOSS0000 H195m-Vem

Finitura profili Finitura pannelli
Finitions des profilés_Profiles finishing _Acabado perfiles Finitions des panneaux_Panels finishing _Acabado perfiles
Profilfarbe_Profiel afwerkingen_0OTaenka npoduneii Glasart_Paneel afwerkingen_01zenka nateneit
ULy L91 TR AS
brillantato cromo bianco opaco trasparente Satinato Acqua
chromé brillant blanc mat transparent satiné Acqua
brilliant chrome white matt transparent satin Acqua
aluminio cromo blanco mate transparente satinado Acqua
Chrom glénzend Wei matt Klarglas Satiniertes Glas Acqua
glanzend chroom wit matte transparant satijn Acqua
CBETbIil ONeCTALLYI Xpom Genbiii MaToas npo3paytoe caTuHmpoBattoe Acqua
196 RF
nero opaco trasparente con fascia Satinata
satiné argent transparent bande sérigraphiée
silver glazed satin transparent with serigraphy band
satinado plata serigrafia franja
Satiniert silber Klarglas siebdruck Band
satijn zilver transparant zeefdruk band
CaTUHMPOBaHHoE NPO3payHoe PUCYHOK LWeNKOrpadua nosoca
cepebpo
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Porta battente a tre ante
Paroi de douche de grandes dimensions.

Big size door

Frontal medidas grande

Pendeltir

Deuren met grote afmetingen

[Bepb Gonbluyx pasmepoB ’

VA Massimo ingombro A B C D @ I]j

[cm] Cod. Z+13[cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [dm?] [kq] [n°]
97-102 98,3-100,8 23,1 58,5 51 21,5 138 38 1
102-107 103,3-105,8 255 52,5 51 23,9 132 38 1
107-112 108,3-110,8 25 58,5 57 234 142 39 1
112-117 113,3-115,8 27,5 58,5 57 259 146 4 1
117-122 118,3-120,8 28,6 61,2 60 27 152 43 1
122-127 123,3-125,8 30,2 63,2 62 28,6 158 45 1
127-132 128,3-130,8 32,6 63,2 62 31 162 46 1
132-137 133,3-135,8 32,2 69,2 68 30,6 172 47 1
137-142 138,3-140,8 32,6 73,2 72 31 179 49 1
142-147 143,3-145,8 35,2 73,2 7 33,6 184 51 1
147-152 148,3-150,8 37,6 73,2 7 36 188 52 2
157-162 158,3-160,8 41,6 752 74 40 198 54 2
167-172 168,3-170,8 44,7 79,2 78 31 210 60 2
177-182 178,3-180,8 46,3 86 85 44,7 225 64 2

Parete fissa per abbinamenti
Paroi fixe pour réaliser des combinaisons.

Fixed panel for combinations

Panel fijo para combinaciones

Festwand fir Kombinationen

Vast paneel voor samenstellingen

(TaumoHapHaA NaHenb ANA KOMOUHIPOBAHNA

Al Ingombro Max A B C @ ﬂj

Cod.

[cm] 21+ 1,8 [cm] [cm] [cm] [cm] [dm®] [kq] [n°]

65,8-68,3 1 1 1 99 29 1

68,3-70,8 I I 1 101 29 1

70,8-73,8 I 1 1 102 29 1

73,8-75,8 I I 1 112 29 1

75,8-78,3 I 1 I 115 30 1

78,3-80,8 / 1 I 17 31 1

80,8-83,3 1 1 1 120 34 1

83,3-85,8 1 1 1 137 35 1

85,8-88,3 1 1 1 140 35 1

88,3-90,8 1 1 1 143 35 1

90,8-93,3 1 1 1 144 36 1

98,3-100,8 1 1 1 156 37 1

100,8-103,3 1 1 1 160 38 1

106,5-109 108,3-110,8 1 1 1 162 39 1
109-111,5 110,8-113,3 1 1 1 165 40 1
116,5-119 118,3-120,8 1 1 1 168 41 1
119-121,5 120,8-123,3 I 1 1 170 IY) 1
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Le dimensioni sono in mm

Les dimensions sont indiquées en mm
Sizesin mm

Las medidas son en mm 3

De afmetingen zijn vermeld in mm .
MaBangaben in mm
Mepa (Mm.)
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Interasse maniglia
Empattement de la poignée

Handle wheelbase
o Distancia entre ejes de la manija
[ o Radstand handhaben
— Handvat wielbasis
Konectas 6aza pyuki
v
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Prodotti Speciali - Produits Spéciaux - Special products - Productos Especiales - Sonderafertigungen - Maatwerk - CnewuanbHble VipogykTbl

g 2; MISURE LIMITE Altezza max 217 cm. /1l Larghezza max 200 cm. Larghezza min 97 cm.
é 7 E MESURES LIMITES Hauteur max 217 cm. 1 Largeur max 200 cm. Largeur min 97 cm.
; ; LIMITS OF MEASUREMENTS Height max 217 cm. /! Width max 200 cm. Width min 97 cm.
; 4 é MEDIDAS LIMITE Altura max 217 cm. /! Anchura max 200 cm. Anchura min 97 cm.
; ; GRENZMARE Hohe max 217 cm. /! Breite max 200 cm. Breite min 97 cm.
g 5; EXTREME MATEN Hoogte max 217 cm. /! Breedte max 200 ¢m. Breedte min 97 cm.
é BE MTPEAENbHbIE PASMEPDI: Makc. Bbicota 217 cm /! Makc. wupuxa 200 cv MuH. wupwuna 97 cv
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